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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 6 oktober 1998

om #ndring av beslut 93/195/EEG om djurhilsovillkor och veterinirintyg for
aterinforsel efter tillfillig export av hiastar som registrerats fér kapplopningar,
tavlingar och kulturevenemang

[delgivet med nr K(1998) 2954]

(Text av betydelse for EES)

(98/567/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 90/426/EEG av den
26 juni 1990 om djurhilsovillkor vid férflyttning och
import av histdjur fran tredje land ('), senast andrat
genom Anslutningsakten fér Osterrike, Finland och
Sverige, sarskilt artikel 191ii i detta, och

av foljande skal:

Enligt kommissionens beslut 93/195/EEG (%), senast
dndrat genom beslut 98/360/EG (%), begrinsas aterinforsel
efter tillfallig export av histar som registrerats for kapp-
16pningar, tivlingar och kulturevenemang till sidana
hastar som vistats kortare tid dn 30 dagar i det tredje
landet.

For att gora det lattare for hastar fran gemenskapen att
delta i Melbourne Cup i Australien b6ér nimnda period
forldngas, dock till mindre dn 90 dagar.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut 4r férenliga med
yttrandet frin Stindiga veterinirkommittén.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 42.
() BGT L 86, 6.4.1993, s. 1.
() EGT L 163, 6.6.1998, s. 44.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 93/195/EEG iéndras pa foljande sitt:

1) I artikel 1 skall foljande strecksats laggas till efter den
fjarde strecksatsen:

»

— som har deltagit i Melbourne Cup och uppfyller
kraven i ett hilsointyg som utformats enligt
forlagan i bilaga V till detta beslut.”

2) Bilagan till det hir beslutet skall ldggas till som bilaga
V.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 6 oktober 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
"BILAGA V
HALSOINTYG

for aterinforsel av registrerade histar som deltagit i Melburne Cup efter tillfillig export under

mindre d4n 90 dagar

Intygnr: ...

Exporterande tredje land: AUSTRALIEN

Ansvarigt ministerium: Jordbruksministeriet — AQIS

I

IL.

III.

Iv.

Identifiering av histen
a) Indentifikationshandlingens numMmer: ...
b) ULIArdad av: ...o.oei e

(den behoériga myndighetens namn)

Histens ursprung

Hiisten skall SAndas fran: ...t e aaaas
(avsandningsort)
150 N
(bestimmelseort)
MeEd flYg: oo
(flightnummer)

Avsindarens n1amn 0Ch AATESS: .....outtt ittt
Mottagarens namn 0Ch adress: ........o.ouiiiiiiiii
Hilsoinformation

Jag intygar hirmed att den hést som avses i detta intyg uppfyller kraven i punkt Il a, b, ¢, ¢, f, g och h i
bilaga II till beslut 93/195/EEG och att den har vistats pa officiellt godkénda anlidggningar som statt under
uppsikt av officiell veterinar fran det att den kommit in pé australiskt territorium den ........................
(mindre 4n 90 dagar) samt att den under denna tid har hallits i avskilda stall och inte kommit i kontakt
med histdjur med simre hilsostatus annat dn under sjilva tavlingarna.

Histen kommer att transporteras i ett fordon som rengjorts och desinfekterats i forvig med ett desinfek-
tionsmedel som ér officiellt godként i Australien.

. Detta intyg dr giltigt i tio dagar.

Datum Ort Den officielle veterinérens stimpel och underskrift (')

Namn och yrkestitel med stora bokstiver

() Stimpeln och underskriften skall vara i en annan firg 4n den tryckta texten.”




